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ULUSLARARASI TICARI ISLEMLERDE
YABANCI KAMU GOREVLILERINE
VERILEN RUSVETIN ONLENMESI

SOZLESMESI

//



GIRIS
Akit Taraflar,

Riisvetin, ticaret ve yatirim alanlar1 dahil olmak {izere, uluslararasi ticari islemlerde ciddi ahlaki ve siyasi
kaygilara sebep olan, kamu idaresini ve ekonomik gelismeyi etkileyen ve uluslararasi rekabet sartlarini bozan
yaygin bir olgu oldugunu dikkate alarak,

Uluslararas ticari islemlerde riigvetle miicadelenin sorumlulugunun biitiin iilkelerden beklendigini dikkate
alarak,

Uluslararasi ticari islemlerde, yabanci kamu gorevlilerine verilen riigvetin caydirici, riigveti onlemek ve
miicadele etmek i¢in etkin onlemler alinmasini ve 6zellikle bu nev’i riigvetin, ortak unsurlar ve yetki ilkeleri ile
her iilkede uygulanabilen diger temel hukuk ilkelerine uygun sekilde siiratle cezalandirilabilirligini talep eden
iktisadi Isbirligi ve Gelisme Teskilatinin (OECD) 23 Mayis 1997 tarih ve C (97) 123 Nihai Sayili Kararin1 da
gozoniinde bulundurarak,

Bilhassa, Birlesmis Milletler, Diinya Bankasi, Uluslararasi1 Para Fonu, Diinya Ticaret Orgiitii, Amerika Devletleri
Orgiitii, Avrupa Konseyi ve Avrupa Birligi tarafindan yiiriitiilenler olmak iizere, kamu gérevlilerine riisvet
verilmesi ile miicadeledeki ittifak ve igbirligini gelistiren son zamanlardaki diger girisimleri memnuniyetle
karsilayarak,

Kuruluslarin, igveren ve sendikal orgiitlerin ve diger hiikiimetler dis1 6rgiitlerin riigvete kars1 miicadeledeki
gayretlerini kutlayarak,

Hiikiimetlerin, birey ve kuruluslarin uluslararasi ticari islemlerdeki bahsis talepleri ile miicadeledeki roliine
minnettar olarak,

Bu alandaki her tiirlii asamanin, sadece iilkelerin tek baslaria ¢abalarini degil, ayn1 zamanda ¢ok tarafli diizeyde
bir isbirligi, denetim ve takibini de gerektirdiginin bilincinde olarak,

Akit Taraflarm almalar1 gereken nlemler arasindaki denkligin saglanmasinin, sozlesmeyi, bu denkligi
etkileyecek aykirilik serhi 6ne siirmeksizin onaylamalar1 gerektigi hususunun, bu sézlesmenin baslica konu ve
amacini teskil ettiginin bilincinde olarak,

Asagidaki hususlarda anlagmislardir.
Madde 1- Yabanci kamu gorevlilerine riigvet verme sugu

1. Her Akit Taraf, uluslararas ticaretin yiiriitiilmesinde bir isin veya haksiz bir yararin elde edilmesi ve
muhafazasi gayesiyle resmi gérevlerin ifasi zimninda hareket etme veya hareket etmekten kaginmasi igin,
yabanci bir kamu gorevlisine kasitli olarak dogrudan veya aracilar vasitasiyla hak edilmemis para veya diger
yararlar 6neren, vaat eden veya veren kisi i¢in, o kamu gorevlisi veya tiglincii kisi i¢in hukuklar1 kapsaminda sug
ihdas edilmesini teminen gerekli tedbirler alacaktir.

2. Her Akit Taraf, tesvik, yardim veya yetkilendirme sureti de dahil olmak iizere, yabanci bir kamu gorevlisine
riigvet verilmesine ortak olma fiilinin sug teskil etmesi igin gereken 6nlemleri alir. Yabanci bir kamu gérevlisine
riisvet verme amacli tesebbiis veya sug ortaklig), tesebbiis veya sug ortakhigmm o Akit Tarafin ulusal kamu
gorevlisine riigvet verilmesinin de sug teskil ettigi 6l¢tide, sug olarak addedilecektir.

3. Yukaridaki 1 inci ve 2 nci paragraflarda belirtilen suclar, bundan sonra “yabanci bir kamu gorevlisine riigvet
verme” olarak anilacaktir.

4. Bu Sozlesmenin amaglarma uygun olarak,



a. “Yabanci kamu gorevlisi” yabanci bir iilkede, se¢ilmis ya da atanmis olsun, yasama, idari veya adli bir gorevi
uhdesinde bulunduran, bir kamu kurum ya da kurulusu da dahil olmak iizere, yabanci bir iilke i¢in kamu gérevi
ifa eden her sahis ve uluslararasi bir kamu kurulusunun memur veya goérevlisini belirtir;

b. “Yabanci tilke” tabiri ulusal diizeyden mahalli diizeye kadar Hiikiimetin biitiin seviyeleri ve alt boliimlerini
kapsar;

c. “Resmi gorevlerinin ifas1 zimninda harekete gegmek veya gorevini ihmal” tabiri, kamu gorevlisinin resmi
konumunun icap ettirdigi gorevini, kendisine verilen yetkiler dahilinde olsun veya olmasin kullanigini belirtir.

Madde 2- Tiizel kisilerin sorumlulugu

Her , Akit Taraf, kendi hukuk ilkelerine uygun olarak, yabanci bir kamu gérevlisine riisvet verilmesi halinde
tiizel kisilerin sorumlulugunu saglamak i¢in gereken 6nlemleri alir.

Madde 3- Yaptirimlar

1. Yabanci bir kamu gorevlisine riigvet verilmesi, etkili, orantili ve caydirici cezai yaptirimlarla cezalandirilabilir
kilinacaktir. Cezai yaptirimlarin baremi, Akit Tarafin kendi kamu gorevlisine riisvet verilmesi halinde
uygulanabilir yaptirimlarla kabil-i kiyas olacak ve gercek kisilerle ilgili olarak, etkili karsilikli adli yardim1 ve
iadeyi miimkiin kilacak yeterli hiirriyeti kisitlayici cezalar1 igerecektir.

2. Eger, bir Akit Tarafin hukuk sisteminde cezai sorumluluk tiizel kisilere uygulanabilir degilse, o Akit Taraf,
yabanci kamu gorevlilerine riigvet verilmesi halinde, tiizel kisilerin para cezalar1 da dahil olmak iizere, etkili,
orantili ve caydirici diger yaptirimlara maruz kalmalarini saglayacaktir.

3. Her AKkit Taraf, yabanci kamu gorevlisine verilen riisvetin ve bundan kaynaklanan kazancm veya bu kazancla
es degerdeki mal varliginin, el koyma ve miisadereye tabi tutulmasini veya ayni etkileri parasal yaptirimlarin
uygulanmasini saglamak i¢in gerekli tedbirleri alacaktir.

4. Her Akit Taraf, yabanci bir kamu gorevlisine riigvet vermekten dolayr yaptirima tabi her sahis icin ilave
medeni ve idari yaptirimlarin uygulanmasini gozoniinde bulundurur.

Madde 4- Yetki

1. Yabanci bir kamu gorevlisine riisvet verilmesi sugunun tamaminin ya da bir boliimiiniin kendi tilkesinde
islenmesi karsisinda her Akit Taraf yarg: yetkisini ihdas etmek i¢in gereken tedbirleri alacaktir.

2. Yurtdisinda isledikleri suclar nedeniyle vatandaslarmi kovusturma yetkisine sahip bulunan her Akit Taraf,
ayni ilkelere gore, yabanci bir kamu gorevlisine riigvet verilmesi ile ilgili ayn1 yetkiyi ihdas etmek i¢in gereken
tedbirleri alacaktir.

3. Bu Sozlesmede tanimlanan bu suga iliskin birden fazla Akit Tarafin yarg: yetkisinin mevcudiyeti halinde,
aralarmdan birinin talebi {izerine, ilgiliTaraflar, kovusturma i¢in en uygun yargi yetkisinin belirlenmesine
yonelik istisarede bulunacaklardir.

4. Her Akit Taraf yabanci kamu gérevlilerine riisvet verilmesi ile miicadelede, yarg: yetkisinin meveut
dayanaklarinin etkili olup olmadigini gézden gegirecek, etkili degilse telafi edici girisimlerde bulunacaktir.

Madde 5 - Uygulamaya koyma

Yabanci bir kamu gorevlisine riisvet verilmesi durumunda, sorusturma ve kovusturmalar her Akit Tarafin
uygulanabilen kaide ve ilkelerine gore yapilir. Kovusturmalar ulusal ekonomik ¢ikar miilahazalari, diger bir
Devlet ile iliskilere olasi etkileri ya da bahsekonu gercek ya da tiizel kisilerin kimliginden etkilenmeyeceklerdir.

Madde 6 - Zamanasimi



Yabanci bir kamu gorevlisine riisvet verilmesi suguna uygulanabilecek zamanagimi, bu sugun sorusturulmasi ve
kovusturulmast i¢in yeterli bir siireye cevaz verecektir.

Madde 7 - Para aklanmasi

Kendi kamu gorevlisine riigvet verilmesini, kara para aklama mevzuatinin uygulanmasi amaciyla mesnet sug
haline getiren Akit Taraf, riisvet vermenin gergeklestigi yere bakmaksizin, bunu yabanci kamu gorevlisine riigvet
verilmesi durumu i¢in de ayni sartlarla uygulayacaktir.

Madde 8 - Muhasebe kurallar1

1. Yabanci kamu gérevlilerine riisvet verilmesi ile etkili miicadele icin her Akit Taraf, kendi kanun ve
yonetmeliklerine tabi sirketlerce, yabanci kamu gorevlilerine riigvet vermek veya bu riigveti gizlemek amaciyla,
sahte belge kullanilmasini, kayit dist hesap olusturulmasini, kayit disi veya yeterince belirtilmeyen islemler
yapilmasini, mevcut olmayan giderler kaydedilmesini, ne oldugu dogru olarak belirtilmeyen borg girisinin
yapilmasini 6nlemek igin, defterlerin ve kayitlarin, mali bilango agiklamalarinin, muhasebe ve denetleme
standartlarinin siirdiiriilmesine iligskin kendi kanunlar1 ve yonetmelikleri ¢cergevesinde gerekli tedbirleri alacaktir.

2. Her Akit Taraf, bu sirketlerin defterlerinde, belgelerinde, hesaplarinda ve mali bilangolarmda bu nev’iden
eksiklik veya hilelerin bulunmasi halinde, etkili, orantili ve caydirict medenti, idari ve cezai yaptirimlar 6ngoriir.

Madde 9 - Adli yardimlagma

1. Her AKkit Taraf, yiiriirliikkteki yasalarmin ve uluslararast belgelerin elverdigi ¢l¢iide, diger Tarafa, bu Tarafin
tiizel kisilere karsi actig1 cezai olmayan davalar da dahil olmak {izere, bu S6zlesmeye konu suglara iligkin
sorusturma ve ceza davalart ile ilgili hizli ve etkili bir adli yardim saglayacaktir. Talep edilen Taraf talep eden
Tarafi adli yardima dayanak olacak, takdimi gerekli her veri ve ek belgeden ve talep iizerine bu adli yardim
talebinin akibetine iliskin olarak gecikmeksizin haberdar eder.

2. Akit Taraflardan birinin adli yardima konu sugu her iki iilkede de cezalandirilabilir bir sug olarak gormesi
durumunda, eger su¢ bu Sozlesmeye konu ise, her iki iilkede cezalandirilabilme sart1 var olmayz siirdiirecektir.

3. Bu sozlesme ¢ergevesindeki adli yardim talebi Taraflarca banka sirr1 6ne siiriilerek reddedilemez.
Madde 10 - iade

1. Yabanci bir kamu gorevlisine riigvet verilmesi, Akit Taraflarm hukuku ve aralarindaki iade sézlesmeleri
geregince iadeyi konu bir sug olarak addedilir.

2. ladeyi bir iade s6zlesmesinin mevcudiyeti kosuluyla yapan Taraflardan biri, kendisi ile iade s6zlesmesi
bulunmayan bir diger Taraftan bu nev’i bir talep alirsa, yabanci bir kamu goérevlisine riigvet verilmesi sugu ile
ilgili olarak, bu S6zlesmeyi, iade i¢in hukuki temel olarak addedebilir.

3. Her AKkit Taraf, yabanci bir kamu gorevlisine riisvet verilmesi sugundan dolay: vatandaslari hakkinda
kovusturma yapmak veya onlar1 iade etmek i¢in gerekli onlemleri alir. Yabanci bir kamu gorevlisine riigvet
verilmesi sugundan 6tiirii, o sahsin iade talebini, tek neden olarak, sahsin vatandagsi olmasi sebebiyle reddeden
Taraf, meseleyi kovusturmanin yapilabilmesi amaciyla yetkili makamlarina tevdi etmelidir.

4. Yabanci bir kamu gorevlisine riisvet verme sugundan iade, ulusal hukuka ve her Akit Taraf igin uygulanabilir
sozlesme ve uzlasma ile belirlenen sartlara tabidir. Taraflardan biri iadeyi her iki tilkede de cezalandirabilir bir
su¢ olma sartina baglarsa ve su¢ bu Sézlesmenin 1. maddesinde yazili suglardan ise, bu sart yerine gelmis sayilir.

Madde 11 — Sorumlu makamlar

4. maddenin 3. paragrafindaki istisarenin, 9. maddede 6ngériilen adli yardimlagmanin ve 10. maddede éngériilen
iadenin amagclarma uygun olarak, her Akit Taraf, OECD Genel Sekreterine, aralarinda mevcut diger



diizenlemelerden ayr1 olarak, o Taraf i¢in bu konulara iligkin taleplerinin génderim ve kabuliinden sorumlu bir
makami veya makamlari bildirir.

Madde 12 - Denetim ve takip

Bu So6zlesmenin tam olarak uygulanmasinin denetimi ve gelistirilmesi amaciyla Taraflar diizenli bir takip
programi ortaya koymak iizere igbirligi yaparlar. Taraflarin aldiklari aksine bir karar haricinde, bu ¢alisma
karsilikli riza ile , OECD’nin Uluslararasi Ticari Islemlerde Riisvet Calisma Grubunun biinyesinde, bu gruba
tevdi edilen vazife dogrultusunda ifa olunur ya da anilan kurumun gérevlerini {istlenebilecek bir bagka kurum
tarafindan yerine getirilir. Taraflar, bu kurumun uygulanan kurallar1 dogrultusunda programin masraflarimni
iistlenir.

Madde 13 - imza ve katilim

1. Bu Sézlesme, OECD iiyesi iilkeler ve Uluslararasi Ticari Islemlerde Riisvet Calisma Grubunun faaliyetlerine
tam katilimci olarak davet edilen iiye olmayan iilkelerin imzalarina yiiriirliige girig tarihine kadar agiktir.

2. Yirtrliige girmesinden sonra, bu Szlesme, Imzac1 olmayan OECD iiyelerine ve Uluslararasi Ticari
Islemlerde Riigvet Calisma Grubuna veya onun yerini alan olusuma tam katilimer olanlara, katilim i¢in agik
olacaktir. Imzaci olmayanlar i¢in S6zlesme, katilim belgesinin tevdiini takip eden altmiginci giin yiiriirliige
girecektir.

Madde 14 - Onay ve onay belgelerinin tevdii
1. Bu Sézlesme, Imzacilarm her birinin hukukuna uygun olarak, kabul, uygun bulma veya onaylamasina tabidir.

2. Kabul, tanima, onay ve katilim belgeleri bu S6zlesmenin Depoziteri olan OECD Genel Sekreterine tevdii
olunur.

Madde 15 - Yiiriirliige girme

1. Bu Sozlesme ek belgede dngoriilen en biiyiik ihracat payima sahip on iilke arasindan, bu on tilkenin birlesik
toplam ihracatinin en az yiizde altmigini temsil eden besinin, kabul, uygun bulma veya onay belgelerini tevdi
tarihini takip eden altmiginci giin yiiriirliige girecektir. Bu sekilde yiiriirliige giris sonrasi, S6zlesme, ilgili
belgesini tevdi eden her imzaci igin tevdii takip eden altmisinci giin yiiriirliige girecektir.

2. Sozlesme, 1 no. lu paragrafa uygun olarak 31 Aralik 1998’e kadar yiiriirliige girmemis olursa, kabul veya onay
belgesini tevdi eden her imzaci iilke yazili olarak Sézlesmenin yiiriirliige girmesini kabule hazir oldugunu
mevcut 2 no. lu paragrafa uygun olarak Depozitere bildirebilirler. Sézlesme, bdyle bir bildirimin en az iki imzaci
tarafindan yapilmasini takip eden altmisinci gilin yiiriirliige girecektir.

Madde 16 - Degisiklik

Her Akit Taraf bu Sézlesmenin degistirilmesini teklif edebilir. Teklif edilen degisiklik, Taraflar1 bir toplantiya
davet i¢in en az altmig giin dnceden diger Taraflara bunu ileten Depozitere sunulacaktir. Taraflarin konsensusu
ile veya Taraflarin konsensus ile belirleyecekleri bir yontem ile kabul edilen degisiklik, tiim Taraflarin onay,
kabul veya uygun bulma belgelerini tevdiinden sonraki altmiginci giin veya degisikligin Taraflarca kabulii
sirasinda tespit edecekleri diger baska sartlara gore yiiriirliige girecektir.

Madde 17 - Cekilme

Bir Akit Taraf, Depozitere yazili bildirimde bulunmak suretiyle bu Sozlesmeden gekilebilir. Bu ¢ekilme,

bildirimin alinmasindan bir sene sonra hiikiim doguracaktir. Cekilmenin hiikiim dogurma tarihinden 6nce
sunulan ve sonuglanmayan adli yardim ve iade talepleri i¢in Taraflar ve ¢ekilen Taraf arasindaki isbirligi

¢ekilmeden sonra devam edecektir.



Onyedi Aralik bindokuzyiizdoksanyedi tarihinde Paris’te, Fransizca ve ingilizce olarak hazirlanmistir, her iki

metin esit sekilde gecerlidir.

Almanya Federal
Cumbhuriyeti adina

Arjantin Cumhuriyeti adina

Imza

Avustralya adma

Imza

Belgika Kralligi adina

imza

Bulgaristan Cumhuriyeti adina
imza

Sili adina

imza

Danimarka Krallig1 adina
Imza

Amerika Birlesik Devletleri adina
Imza

Fransa Cumhuriyeti adina
imza

Macaristan Cumhuriyeti adina
imza

izlanda Cumhuriyeti adina
Imza

Japonya adma

Imza

Birlesik Meksika Devletleri adina
Imza

Yeni Zellanda adina

Imza

Polonya Cumhuriyeti adina
Imza

Biiyiik Britanya ve Kuzey irlanda
Birlesik Krallig1 adina

Imza

Isvec Krallig1 adma

Imza

imza

Avusturya Cumhuriyeti adina
imza

Brezilya Federatif Cumhuriyeti adina
imza

Kanada adina

imza

Kore Cumhuriyeti adina
imza

Ispanya Krallig1 adina

imza

Finlandiya Cumbhuriyeti adina
imza

Helen Cumhuriyeti adina
imza

frlanda adina

imza

ftalya Cumhuriyeti adina
Imza

Liiksemburg adina

Imza

Norveg Krallig1 adina

Imza

Hollanda Kralligi adina

Imza

Portekiz Cumhuriyeti adina

Imza

Slovak Cumhuriyeti adina
Imza
Isvigre Konfederasyonu adina

Imza



Cek Cumbhuriyeti adina Tiirkiye adina
imza imza

OECD Genel Sekreterligine tevdi edilen aslina uygun érnegidir.

Paris, 22 Aralik 1997

Hukuk Miidiirliigii Bagkani

imza



